Druk nr 3904

Warszawa, 7 kwietnia 2005 r.

SEIM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
IV kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-50-05

Pan
Wilodzimierz Cimoszewicz
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowny Panie Marszatku,

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 zmianie ustawy - Kodeks post¢gpowa-
nia karnego oraz ustawy - Kodeks
postepowania w sprawach o wykrocze-
nia wraz z projektem aktu wykonawczego.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Jednoczes$nie uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostal upowazniony Minister
Sprawiedliwosci.

Z szacunkiem

(-) Marek Belka



z dnia

Projekt

USTAWA

o zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz ustawy — Kodeks

postepowania w sprawach o wykroczenia

Art. 1. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego

(Dz. U. z 1997 r. Nr 89, poz. 555, z pozn. zm.") wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po rozdziale 62 dodaje si¢ rozdziaty 62a 1 62b w brzmieniu:

,,Rozdzial 62a

Wystapienie do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej

o wykonanie postanowienia o zatrzymaniu dowodow lub majacego

na celu zabezpieczenie mienia

Art. 589g. § 1.

W razie ustalenia, ze mogace stanowi¢ dowdd w
sprawie rzeczy, korespondencja, przesyiki,
wykazy polaczen telefonicznych lub innych
przekazow informacji lub dane przechowywane
w systemie informatycznym lub na no$niku, w
tym  korespondencja  przesytana  poczta
elektroniczna, albo mienie podlegajace zajeciu w
celu zabezpieczenia wykonania postanowienia o
przepadku, znajduja si¢ na terytorium innego
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, sad
wlasciwy do rozpoznania sprawy albo
prokurator moze wystapi¢ o wykonanie

postanowienia o ich zatrzymaniu albo



§2.

§ 3.

§ 4.

§ 5.

§ 6.

§7.

zabezpieczeniu bezposrednio do wilasciwego

organu sadowego tego panstwa.

Przekazujac do wykonania postanowienie
o zatrzymaniu dowodow, wiasciwy sad lub
prokurator wystepuje jednocze$nie do wiasci-
wego organu sadowego panstwa wykonania

postanowienia z wnioskiem o ich wydanie.

Niezwlocznie po uprawomocnieniu si¢ posta-
nowienia o przepadku zabezpieczonego mienia,
o ktorym mowa w § 1, wlasciwy sad wystepuje
do wilasciwego organu sadowego panstwa
wykonania postanowienia z wnioskiem o

wykonanie tego przepadku.

Wystapienie o wydanie dowodow  oraz
wykonanie przepadku, o ktérych mowa
odpowiednio w § 2 i 3, odbywa sig na podstawie
przepisow rozdzialbw 62 1 66 oraz uméw
miedzynarodowych z zakresu pomocy prawnej
w sprawach karnych wiazacych Rzeczpospolita
Polska.

Do postanowienia, o ktorym mowa w § 1,
dotacza si¢ zaswiadczenie zawierajace wszystkie
istotne  informacje, = umozliwiajace  jego

prawidlowe wykonanie.

Przekazywane dokumenty powinny zostaé
przettumaczone na jezyk urzgdowy panstwa
wykonania postanowienia albo na inny jezyk

wskazany przez to panstwo.

Przekazanie postanowienia oraz zaswiadczenia,
o ktorym mowa w § 5, moze nastapi¢ rowniez z
wykorzystaniem  urzadzen  shuzacych do

automatycznego przesytania danych, w sposéb



Art. 589h.

Art. 5891.

Art. 589j.

umozliwiajacy stwierdzenie autentycznosci tych

dokumentow.

§ 8. W razie trudno$ci w ustaleniu wlasciwego
organu panstwa wykonania postanowienia,
wlasciwy sad albo prokurator moze réwniez
zwraca¢ si¢  do  wlasciwych  jednostek

organizacyjnych Europejskiej Sieci Sadowe;.

§ 9. Minister Sprawiedliwo$ci okresli, w drodze
rozporzadzenia, wzor zaswiadczenia, o ktorym
mowa w § 5, majac na uwadze koniecznos¢
udostgpnienia panstwu wykonania
postanowienia wszystkich niezbgdnych
informacji, w tym informacji o terminie, do
ktorego ma trwacé zatrzymanie dowodow albo

zabezpieczenie mienia.

Wydane dowody zwraca si¢ panstwu wykonania
postanowienia niezwtocznie po wykorzystaniu, jezeli
przy ich przekazaniu zastrzezono zwrot lub gdy
podlegaja one zwrotowi pokrzywdzonemu lub innemu
uprawnionemu podmiotowi, przebywajacemu na

terytorium tego panstwa.

W razie uchylenia postanowienia o zatrzymaniu
dowodow albo zabezpieczeniu mienia, wlasciwy sad
albo prokurator o jego tresci niezwlocznie zawiadamia
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego Unii

Europejskiej.

Na postanowienie, o ktérym mowa w art. 589g § 1,
wydane przez prokuratora przystuguje zazalenie do
sadu rejonowego, w ktorego okrggu prowadzi si¢
postgpowanie. Termin do wniesienia zazalenia biegnie

od daty dorgczenia postanowienia.



Art. 589k. § 1.

§2.

Jezeli wedlug prawa panstwa wykonania
postanowienia panstwo to ponosi odpowie-
dzialno$¢ za szkod¢ wyrzadzona w zwiazku
z wykonaniem postanowienia o zatrzymaniu
dowodoéw albo majacego na celu zabezpieczenie
mienia, wydanego przez polski sad albo
prokuratora, na wniosek wlasciwego organu tego
panstwa Skarb Panstwa, zwraca mu kwote
pieni¢zna stanowiaca rownowartos¢
wyptaconego odszkodowania.

Przepisu § 1 nie stosuje sig, jezeli szkoda jest
nastgpstwem wylacznie dziatania lub

zaniechania  organu  panstwa  wykonania

postanowienia.

Rozdziat 62b

Wystapienie  panstwa  czlonkowskiego  Unii  Europejskiej

o wykonanie orzeczenia o zatrzymaniu dowodoéw lub majacego na

celu zabezpieczenie mienia

Art. 5891. § 1.

Wiasciwy miejscowo sad rejonowy albo
prokurator wykonuje niezwlocznie wydane
przez wilasciwy organ sadowy innego panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej orzeczenie o
zatrzymaniu mogacych stanowi¢ dowdd w
sprawie rzeczy, korespondencji, przesytek,
wykazow polaczen telefonicznych lub innych
przekazow informacji lub danych
przechowywanych w systemie informatycznym
lub na nosniku, w tym korespondencji
przesylanej  poczta  elektroniczna,  albo

orzeczenie = o  zajeciu  mienia  w celu



§2.

§ 3.

Art. 589m. § 1.

zabezpieczenia  wykonania  orzeczenia 0
przepadku, jezeli rzeczy te, korespondencja,
przesyiki, wykazy, dane lub mienie znajduja si¢
lub sa przechowywane na terytorium

Rzeczypospolitej Polskie;.

Jezeli sad albo prokurator, do ktorego zostato
skierowane orzeczenie, nie jest wilasciwy do
nadania mu biegu, przekazuje je wilasciwemu
organowi 1 powiadamia o tym wiasciwy organ
sadowy  panstwa  czlonkowskiego  Unii

Europejskiej, ktory wystapit z orzeczeniem.

Jezeli przepisy niniejszego rozdzialu nie
stanowig inaczej, przy wykonywaniu orzeczen, o
ktorych mowa w § 1, stosuje si¢ przepisy prawa

polskiego.

Mozna  odmoéwi¢  wykonania  orzeczenia
o zatrzymaniu dowodow, o ktérym mowa w art.

5891 § 1, jezeli:

1) czyn, w zwiazku z ktorym wydano to
orzeczenie, nie stanowi przestgpstwa wedlug
prawa polskiego, chyba ze, zgodnie z
prawem panstwa wydania orzeczenia, jest to
przestgpstwo wymienione w art. 607w pkt 1-
33, zagrozone kara pozbawienia wolnosci,
ktérej gorna granica wynosi co najmniej 3
lata, lub innym s$rodkiem polegajacym na
pozbawieniu wolno$ci co najmniej w tym

samym wymiarze,

2) dowody, ktérych dotyczy orzeczenie, nie
moga by¢ zajete z przyczyn faktycznych, w
szczegbdlno$ci z uwagi na ich utrate,

zniszczenie lub niemozno$¢ odnalezienia,



§2.

3)

4)

5)

do orzeczenia o zatrzymaniu dowodow nie
dotaczono zaswiadczenia, zawierajacego
wszystkie istotne informacje umozliwiajace
jego  prawidlowe  wykonanie, albo
zaswiadczenie to jest niekompletne lub

oczywiscie nie odpowiada tresci orzeczenia,

z tresci za§wiadczenia, okreslonego w pkt 3,
w  oczywistym  stopniu  wynika, Ze
przekazane do wykonania  orzeczenie
dotyczy tego samego czynu tej samej osoby,
co do ktérego postgpowanie karne zostalo

prawomocnie zakonczone,

wykonanie orzeczenia nie jest mozliwe
zpowodu odmowy przedstawienia kores-
pondencji 1 dokumentéw na podstawie art.

582 § 2.

Mozna  odméwi¢  wykonania  orzeczenia

majacego na celu zabezpieczenie mienia,

o ktéorym mowa w art. 5891 § 1, jezeli:

1y

2)

wedlug prawa polskiego w sprawie o przes-
tepstwo, w zwiazku z ktéorym wydano to
orzeczenie,  zabezpieczenie = wykonania
przepadku bytoby niedopuszczalne, chyba ze
zgodnie z prawem panstwa wydania
orzeczenia jest to przestepstwo wymienione
w art. 607w pkt 1-33, zagrozone kara
pozbawienia wolnosci, ktdrej gorna granica
wynosi co najmniej 3 lata, lub innym
srodkiem polegajacym na pozbawieniu
wolnosci co najmniej w tym samym

wymiarze,

w przypadkach okreslonych w § 1 pkt
2-4.



§ 3.

§ 4.

§ 5.

§ 6.

Art. 589n. § 1.

Przepisow § 1 pkt 1 oraz § 2 pkt 1 nie stosuje
sig, jezeli czyn nie stanowi przestgpstwa z
powodu braku lub odmiennego uregulowania w
prawie polskim odpowiednich optat, podatkow,

cet lub zasad obrotu dewizowego.

W przypadku okreslonym w § 1 pkt 2, wlasciwy
sad albo  prokurator, przed wydaniem
postanowienia w  przedmiocie wykonania
orzeczenia o zatrzymaniu dowodow albo
majacego na celu zabezpieczenie mienia,
konsultuje si¢ z organem, ktory je wydat, dla
uzyskania wszystkich istotnych informacji,
umozliwiajacych odnalezienie tych dowodow
albo mienia. Jezeli uzyskane informacje nie
przyczynity si¢ do odnalezienia tych dowodow
albo mienia, sad lub prokurator powiadamia
niezwlocznie wlasciwy organ sadowy panstwa
wydania orzeczenia o niemozno$ci wykonania

orzeczenia.

W przypadku, o ktorym mowa w § 1 pkt 3,
wlasciwy sad albo prokurator moze wyznaczy¢
organowi, ktory wydal orzeczenie, termin do
przekazania zaswiadczenia, okreslonego w art.
589m § 1 pkt 3, jego wuzupehlienia lub

sprostowania.

W razie niedotrzymania terminu, o ktorym
mowa w § 5, postanowienie w przedmiocie
wykonania orzeczenia wydaje si¢ W oparciu o

informacje przekazane wcze$nie;.

Postanowienie w  przedmiocie wykonania
orzeczenia o zatrzymaniu dowodéw albo majace
na celu zabezpieczenie mienia, o ktorych mowa

w art. 5891 § 1, wlasciwy sad albo prokurator



Art. 5890.

wydaje niezwlocznie, w miar¢ mozliwosci w

ciagu 24 godzin od otrzymania orzeczenia.

§ 2. Na postanowienie okreslone w § 1 przyshuguje
zazalenie osobom, ktorych prawa zostaly
naruszone. Osobom tym przysluguje takze
zazalenie na czynnosci zZwigzane
z zatrzymaniem dowodow albo z zabezpie-
czeniem mienia, CO nie narusza uprawnien
skarzacego wynikajacych z przepisow panstwa
wydania orzeczenia. W zazaleniu na czynnos$¢
skarzacy moze domagac si¢ wytacznie zbadania

prawidlowosci jej przeprowadzenia.

§ 3. Wraz z postanowieniem wydanym na skutek
zazalenia skarzacemu dorecza si¢ takze
informacje o jego uprawnieniach wynikajacych

z przepisOw panstwa wydania orzeczenia.

§ 4. O wniesieniu zazalenia, jak rowniez o tresci
rozstrzygnigcia zapadlego w  wyniku jego
rozpoznania, nalezy niezwlocznie powiadomic
wlasciwy organ  sadowy panstwa wydania

orzeczenia.

Wydajac postanowienie o wykonaniu orzeczenia o
zatrzymaniu dowodow albo majace na celu
zabezpieczenie mienia, wlasciwy sad albo prokurator

moze jednocze$nie wstrzymacé jego wykonanie, jezeli:

1) wykonanie orzeczenia mogloby utrudni¢ inne,
toczace si¢ postgpowanie karne — na czas
niezbedny dla zabezpieczenia prawidlowego toku

tego postepowania,

2) dowdd albo mienie, ktorych dotyczy orzeczenie,
zostaly wczedniej zatrzymane albo zajete dla

potrzeb innego toczacego si¢ postgpowania



Art. 589p. § L.

§2.

§ 3.

Art. 589r. § 1.

karnego — do czasu zwolnienia spod zatrzymania

albo zajecia.

O tresci postanowienia w przedmiocie wyko-
nania orzeczenia o zatrzymaniu dowodow albo
majacego na celu zabezpieczenie mienia
powiadamia  si¢  niezwlocznie, = w miarg
mozliwosci w ciagu 24 godzin od otrzymania
orzeczenia, wlasciwy organ sadowy panstwa
wydania tego orzeczenia. Powiadomienie to
moze byC¢ przekazane rowniez przy uzyciu
urzadzen stuzacych automatycznemu
przesytaniu danych, w sposdb umozliwiajacy
stwierdzenie  autentyczno$ci  przekazanych

dokumentow.

W przypadkach, o ktérych mowa w art. 5890,
nalezy takze wskaza¢ przyczyny wstrzymania
wykonania postanowienia oraz, jezeli jest to

mozliwe, jego przewidywany okres.

Przepis § 1 stosuje si¢ odpowiednio w razie
ustania  przyczyn wstrzymania wykonania
postanowienia okreslonego w art. 5890. W takim
przypadku nalezy poinformowa¢  wlasciwy
organ sadowy panstwa wydania orzeczenia o
zatrzymaniu albo zabezpieczeniu dowodow albo
mienia dla potrzeb innego postgpowania, lub
podjetych  dzialaniach ~ zmierzajacych  do

wykonania orzeczenia.

Wykonujac orzeczenie o zatrzymaniu dowodow
albo majace na celu zabezpieczenie mienia,
nalezy uczyni¢ zado$¢ zyczeniu organu, ktory
wydat to orzeczenie, aby przy dokonaniu
czynno$ci  zastosowano  szczegOlny  tryb

postgpowania lub szczegolna forme, jezeli nie



§2.

Art. 589s. § 1.

§2.

§ 3.

10

jest to sprzeczne z zasadami porzadku prawnego

Rzeczypospolitej Polskie;.

Protokot zatrzymania dowodow lub zajgcia
mienia  nalezy  niezwlocznie  przekazad
wlasciwemu organowi sadowemu panstwa
wydania orzeczenia. Przepis art. 589p § 1 zdanie

drugie stosuje si¢ odpowiednio.

Zatrzymanie dowodow oraz zajgcie mienia w
celu zabezpieczenia wykonania orzeczenia o
przepadku trwa do czasu rozstrzygnigcia w
przedmiocie wystapienia wlasciwego organu
sadowego  panstwa wydania  orzeczenia,
odpowiednio o wydanie dowodéw albo o
wykonanie wniosku o wykonanie

prawomocnego orzeczenia o przepadku.

Przez wzglad na okolicznos$ci sprawy wilasciwy
sad albo prokurator moze jednak, po konsultacji
z wilasciwym organem sadowym panstwa
wydania orzeczenia, wyznaczy¢ temu organowi
nieprzekraczalny termin do przekazania zadania
okreslonego w § 1, po uptywie ktérego moze
nastapi¢ zwolnienie spod zatrzymania albo

zajecia.

Przed uplywem terminu, o ktérym mowa w § 2,
wlasciwy sad albo prokurator informuje
wlasciwy organ sadowy panstwa wykonania
orzeczenia o zamiarze zwolnienia spod
zatrzymania albo zajgcia, umozliwiajac mu
zgloszenie stanowiska na pismie. Jezeli organ
ten nie przedstawi argumentéw dostatecznie
uzasadniajacych  dalsze zatrzymanie albo
zajecie, wiasciwy sad albo prokurator wydaje

postanowienie o zwolnieniu spod zatrzymania



§ 4.

Art. 589t. § 1.
§2.

Art. 589u. § 1.

11

albo zajgcia. Odpis postanowienia dorgcza si¢

osobom zainteresowanym.

Postanowienie o zwolnieniu spod zatrzymania
albo zajecia wydaje si¢ takze wtedy, gdy
wlasciwy organ sadowy panstwa wydania
orzeczenia zawiadomi o jego uchyleniu. Przepis

§ 3 zdanie trzecie stosuje sig.

Rozpoznanie wniosku o wydanie zatrzymanych
dowodow albo o wykonanie przez sad polski
wniosku o wykonanie przepadku odbywa si¢ na
podstawie przepisow rozdzialow 62 i 66 oraz
umow migdzynarodowych z zakresu pomocy
prawnej w sprawach karnych wiazacych Rzecz-

pospolita Polska.

Nie mozna jednak odmowi¢ wykonania
wniosku, o ktéorym mowa w § 1, powotujac sig
na okoliczno$¢, ze czyn, ktorego dotyczy
wniosek, nie stanowi przestgpstwa wedtug
prawa polskiego, jezeli zgodnie z prawem
panstwa wydania orzeczenia jest to przestgpstwo
wymienione w art. 607w pkt 1-33, zagrozone
kara pozbawienia wolnosci, ktérej gorna granica
wynosi co najmniej 3 lata, lub innym $rodkiem
polegajacym na pozbawieniu wolnosci co

najmniej w tym samym wymiarze.

Jezeli Skarb Panstwa ponosi odpowiedzialno$¢
za szkode wyrzadzona w zwiazku z wykonaniem
orzeczenia o zatrzymaniu dowodéw albo
majacego na celu zabezpieczenie mienia,
wydanego przez organ sadowy panstwa
cztonkowskiego Unii  Europejskiej, Skarb

Panstwa wystgpuje do wlasciwego organu tego



12

panstwa o zwrot kwoty pieni¢znej stanowiace]

réwnowarto$¢ wyptaconego odszkodowania.

§ 2. Przepisu § 1 nie stosuje sig, jezeli szkoda jest
nastepstwem wylacznie dziatania lub

zaniechania organu polskiego.”;
2) wart. 613 § 1 otrzymuje brzmienie:

»$ 1. Z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w art. 595 oraz w
rozdziatach 62a, 62b, 65a i 65b, z majacymi siedzibg za
granica organami obcego panstwa oraz z osobami
wymienionymi w art. 578-579, sady 1 prokuratorzy
kazdorazowo porozumiewaja si¢, w tym przy dorgczaniu
pism  procesowych, za  po$rednictwem = Ministra
Sprawiedliwo$ci, a ten w razie potrzeby przez ministra

wlasciwego do spraw zagranicznych.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 24 sierpnia 2001 r. — Kodeks postgpowania
w sprawach o wykroczenia (Dz. U. Nr 106, poz. 1148, z 2003 r. Nr 109, poz. 1031
1 Nr 213, poz. 2081 oraz z 2004 r. Nr 128, poz. 1351) po art. 38 dodaje si¢ art. 38a w

brzmieniu:

»Art. 38a.  Przy wspolpracy z panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej stosuje si¢ odpowiednio  przepisy

rozdziatow 62a 1 62b Kodeksu postgpowania karnego.”.

Art. 3. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 2 sierpnia 2005 r.
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! Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,
poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106,
poz. 1149, z 2002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188,
72004 r. Nr 51, poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641 oraz
z 2005 r. Nr 10, poz.70.



UZASADNIENIE

Projekt ustawy zawiera przepisy majace na celu implementacj¢ do prawa polskiego
postanowienia Decyzji ramowej nr 2003/577 z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie
wykonywania w Unii Europejskiej orzeczen o zajeciu mienia i dowodoéw (termin

wdrozenia Decyzji uptywa dnia 2 sierpnia 2005 r.).

Decyzja ramowa w sprawie wykonywania orzeczen o zajeciu mienia i $rodkow
dowodowych naktada na Rzeczpospolita Polska, jako panstwo cztonkowskie Unii
Europejskiej, obowiazek wprowadzenia do krajowego porzadku prawnego przepisow
umozliwiajacych tzw. ,,zamrazanie” mienia oraz dowodoéw bezposrednio na podstawie
orzeczen wilasciwych organoéw (gtownie sadow i prokuratoréw) innych panstw UE w

ramach postgpowania karnego prowadzonego w panstwie wydania orzeczenia.

Dotychczasowa procedura, wskazana w Kodeksie postgpowania karnego (Dz. U. z 1997
r. Nr 89, poz. 555) w rozdziale 62 ,,Pomoc prawna i dorgczenia w sprawach karnych”,
zwlaszcza art. 585 1 art. 588, przewiduje, ze polski sad lub prokurator moga dokonywac
zajecia przedmiotdw i wydawania ich za granicg¢ na podstawie formalnego wniosku o
pomoc prawna. W takiej sytuacji krajowe organy procesowe wydaja wiasne orzeczenie
skutkujace zatrzymaniem rzeczy, a podstawa do dokonania tej czynnosci jest wniosek o
pomoc prawna. We wniosku organ panstwa obcego wzywa do ,,zamrozenia” mienia lub
dowodow, informujac jednoczesnie o wydaniu uprzednio postanowienia w tym
przedmiocie. W omawianej procedurze posredniczy organ centralny — Minister
Sprawiedliwo$ci, a bezposrednie komunikowanie si¢ organéw procesowych jest
dopuszczalne jedynie w szczegdlnych przypadkach. Procedurg taka przewiduje réwniez
Europejska Konwencja o pomocy prawnej w sprawach karnych z dnia 20 kwietnia 1959

r. (Dz. U. z 1999 r. Nr 76, poz. 854).

Podobna do wskazanej wyzej procedura obowiazuje w odniesieniu do ,,zabezpieczania
mienia” do celow poOzniejszego wykonania orzeczenia o przepadku, ktora okresla art.
611d K.p.k. Takze i w tym przypadku wymagane jest przeksztalcenie go w orzeczenie

krajowe oraz posrednictwo Ministra Sprawiedliwosci w jego przekazaniu.

Powotana Decyzja ramowa wprowadza odmienne od opisanych mechanizmy, gdzie

podstawa dokonania zatrzymania dowodoéw lub zabezpieczenia mienia jest orzeczenie



wlasciwego organu panstwa obcego, nie za$ wniosek o pomoc prawna i wydane na jego
podstawie postanowienie prokuratora lub sadu krajowego. Procedura przypomina tu
wykonywanie orzeczen w ramach tzw. krajowej pomocy prawnej, gdzie sedzia lub
prokurator dokonuje zatrzymania rzeczy lub zabezpieczenia mienia bezposrednio na
podstawie orzeczenia innego krajowego organu sadowego. Analogi¢ do krajowej

pomocy prawnej podkreslono zreszta w art. 5 Decyzji ramowe;.

W odniesieniu do rzeczy, mogacych stanowi¢ dowod w sprawie, ,,zamrazanie”, o
ktérym mowa w Decyzji ramowej, stanowi w pewnej mierze odpowiednik instytucji
zatrzymania, o ktoérej mowa w art. 217 K.p.k. 1 art. 218 K.p.k. 1 nast. Przepisy te
pozwalaja bowiem na zatrzymanie srodkéw dowodowych, o ktorych mowa w Decyz;ji
ramowej (w tym korespondencji, przesytek, wykazow polaczen telekomunikacyjnych i
innych przekazow informacji oraz danych informatycznych, w tym korespondencji

przestanej poczta elektroniczng).

Natomiast ,,zamrazanie”, dokonane w celu pozniejszego wykonania orzeczenia o
przepadku, moze by¢ traktowane jako odpowiednik instytucji zabezpieczenia

majatkowego na mieniu oskarzonego (art. 291 K.p.k. 1 nast.).
Zmiany w Kodeksie postgpowania karnego

Uznano, ze rozwigzania przyj¢te w Decyzji ramowej odnosza si¢ zarowno do instytucji
wzajemnego wykonywania orzeczen, jak rowniez klasycznej pomocy prawnej, stad
zdecydowano o zamieszczeniu przepisow wdrazajacych w czesci dotyczacej pomocy

prawnej, jako nowe rozdziaty — 62a i 62b, w art. 589g-589u.

Art. 589g-589k odnosza si¢ do wystgpowania przez polski sad lub prokuratora
o0 bezposrednie wykonanie postanowienia o zatrzymaniu dowodow lub zabezpieczeniu
mienia, do wlasciwych organow innych panstw czionkowskich UE. Postanowienie
moze dotyczy¢ albo rzeczy (korespondencji, przesylek, wykazoéw polaczen
telekomunikacyjnych...), ktére stanowia dowdd w sprawie, albo mienia, ktore podlega
zajeciu w celu zabezpieczenia pdzniejszego wykonania orzeczenia sadu polskiego o
przepadku. Warunkiem wystapienia z wnioskiem jest uprawdopodobnienie, ze
przedmioty te znajduja si¢ na terytorium ktéregokolwiek z panstw cztonkowskich UE.
Do wlasciwego organu obcego panstwa moze wystgpowaé prowadzacy dana sprawe,

wiasciwy miejscowo sad lub prokurator.



Do wydanego postanowienia dotacza si¢ zaswiadczenie, ktore zawiera dane dotyczace
min. organu, ktory wydal postanowienie, mienia podlegajacego zajgciu, miejsca jego
polozenia, terminu, do ktorego ma trwaé zatrzymanie dowodow lub zabezpieczenie
mienia i inne wskazane szczegoétowo w zaswiadczeniu. Zgodnie z przepisem art. 589g §
9 wzér zaswiadczenia zostanie okreslony w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci.
Wskazane dokumenty tlumaczy si¢ na jezyk urzedowy panstwa jego wykonania lub
jezyk wskazany przez to panstwo w oswiadczeniu ztozonym do Decyzji ramowe;j
(art. 589g § 6). Postanowienie wraz z zaswiadczeniem (oraz ew. stosownym pismem
przewodnim) przekazuje si¢ bezposrednio organowi sadowemu wykonania
postanowienia. Dokumenty te moga =zosta¢ przekazane w dowolny sposob,
pozostawiajacy $lad na piSmie oraz umozliwiajacy panstwu wykonujacemu
stwierdzenie ich autentyczno$ci, np. faksem lub poczta elektroniczna (art. 589g § 7).

Art. 589¢g § 11 7 stanowi implementacjg art. 4 ust. 1 Decyzji ramowe;.

W  praktyce problemem moze okaza¢ si¢ ustalenie miejsca potozenia mienia
wskazanego w postanowieniu. W takim przypadku sady i prokuratorzy moga zwracaé
si¢ o pomoc do krajowych punktow kontaktowych Europejskiej Sieci Sadowniczej (art.
589g § 8). Prokuratorzy pelniacy role tych punktéw funkcjonuja juz na poziomie
prokuratur 1 sadow okregowych. Jednym z zadan Europejskiej Sieci Sadowniczej jest
m.in. utrzymywanie biezacych roboczych kontaktéow z odpowiednikami w innych
panstwach czlonkowskich, celem uzyskiwania informacji na potrzeby toczacych sig
postegpowan karnych. Art. 589g § 8 stanowi implementacj¢ art. 4 ust. 3 Decyzji

ramowe;j.

Art. 589g § 2 i 4, stanowiacy transpozycje art. 10 ust. 1 Decyzji ramowej na grunt
prawa krajowego, reguluje kwesti¢ dalszego postgpowania z zajgtym za granica
mieniem. W przypadku zatrzymania dowodow, polski sad lub prokurator wystepuje, juz
w dacie przestania do wykonania postanowienia o zatrzymaniu, do wlasciwego organu
panstwa obcego z formalnym wnioskiem o pomoc prawna, zadajac ich przekazania.

Postgpowanie z przekazanymi $srodkami dowodowymi reguluje art. 589h.

Jezeli natomiast zabezpieczenia mienia dokonano w celu przysztego przepadku, sad —
po wydaniu orzeczenia konczacego w sprawie — wystepuje z formalnym wnioskiem o

wykonanie orzeczenia o przepadku (art. 589g § 3).

Zarowno wystgpowanie z wnioskiem o wydanie zatrzymanych rzeczy, jak

1 0 wykonanie orzeczenia o przepadku odbywa si¢ na zasadach og6lnych, wynikajacych



zwlaszcza z Europejskiej Konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych oraz
przepisow rozdziatu 62 K.p.k. ,,Pomoc prawna i dorgczenia w sprawach karnych” oraz

rozdzialu 66 K.p.k. ,,Przejecie i przekazanie orzeczen do wykonania”.

W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze system wprowadzony omawiana Decyzja ramowa
ma w istocie charakter dychotomiczny. Z jednej strony, pozwala na bezposrednie,
odformalizowane przekazywanie i wykonywanie orzeczen o ,zamrozeniu” mienia.
Instytucja ta jest wigc forma wzajemnego uznawania orzeczen wydawanych przez
wlasciwe organy panstw cztonkowskich UE, gdzie duzy nacisk kladzie si¢ na szybkos¢
i sprawno$¢ procedowania. Z drugiej strony, Decyzja ramowa utrzymuje
dotychczasowy, mato efektywny system formalnego przekazywania i wykonywania
wnioskOw o pomoc prawna w zakresie przekazywania dowodéw oraz wnioskow o prze-
kazywanie i przejmowanie w zakresie wykonania przepadku. Wskazany dualizm jest
wynikiem podejscia UE (tzw. ,,step by step approach”) do prawa karnego, jako materii
szczegOlnie wrazliwej z punktu widzenia koncepcji suwerenno$ci karnej panstw
cztonkowskich, ktérego zmiany nie powinny nastgpowac gwattownie, ale stopniowo, z
uwzglednieniem istniejacego w danym okresie ,,klimatu politycznego”. Doda¢ nalezy,
ze obecnie w UE trwaja prace nad uproszczeniem ww. procedur w oparciu o dwa nowe

instrumenty trzeciofilarowe, a mianowicie:

— Decyzje ramowa Rady UE o europejskim nakazie dowodowym umozliwiajacym

uzyskiwanie przedmiotéw, dokumentow i danych dla postgpowania karnego,

— Decyzje¢ ramowa Rady UE o stosowaniu zasady wzajemnego uznawania

w odniesieniu do orzeczen o konfiskacie.

Art. 5891, stanowiacy implementacj¢ art. 6 ust. 3 Decyzji ramowej, naktada na sad lub
prokuratora obowiazek niezwlocznego powiadomienia organu sadowego panstwa
obcego o uchyleniu postanowienia o zatrzymaniu $rodkow dowodowych lub

zabezpieczeniu mienia.

Na podstawie art. 589j na postanowienie dotyczace zatrzymania Srodkéw dowodowych
lub zabezpieczenia mienia przystuguje zazalenie. Zapis art. 589) wynika z wymogu
okreslonego w art. 11 ust. 1 w zwiazku z ust. 2 Decyzji ramowej, ktory stanowi, ze
odwotanie od ww. postanowienia (niezaleznie czy wydane zostalo przez sad czy
prokuratora) ,,z przyczyn merytorycznych” powinno przystugiwa¢ wytacznie do sadu

panstwa wydania orzeczenia.



Art. 5891-589u reguluja wykonywanie przez polski sad lub prokuratora orzeczen
wlasciwych organéw innych panstw UE o zatrzymaniu §rodkéw dowodowych (rzeczy,
korespondencji...) mogacych stanowi¢ dowod w sprawie lub o zabezpieczeniu mienia w

celu zabezpieczenia wykonania orzeczenia o przepadku.

Na mocy art. 5891 ,,zamrozenia” dokonuja wilasciwe miejscowo sady rejonowe lub
prokuratorzy. Warunkiem dokonania zaje¢cia jest, aby mienie znajdowato si¢ na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Jezeli orzeczenie wplynie do organu, ktory nie
jest wlasciwy do nadania mu biegu, przekazuje si¢ go wedlug wtasciwosci. Art. 5891 § 1
stanowi implementacje art. 5 ust. 1 Decyzji ramowej, natomiast art. 5891 § 2

implementuje art. 4 ust. 4 Decyzji ramowe;j.

Whplynigcie orzeczenia o zatrzymaniu $rodkéow dowodowych pochodzacego od
wlasciwego organu panstwa UE uruchamia procedury krajowe zmierzajace do jego
bezposredniego wykonania. W tej mierze zastosowanie znajda regulacje zawarte przede
wszystkim w rozdziale 25 1 32. Dokonanie zatrzymania dowodow i zabezpieczenia
mienia odbedzie sig¢ wigc tak, jak w przypadku wniosku o pomoc prawna pochodzacego
od krajowego organu procesowego. Jedyna roéznica bedzie wydanie przez polski sad lub
prokuratora postanowienia w przedmiocie wykonania orzeczenia, ktore jest w istocie

decyzja o dopuszczalnosci jego wykonania na gruncie krajowym.

Postanowienie krajowe nalezy wyda¢ niezwlocznie po otrzymaniu wniosku od organu
panstwa obcego, w miar¢ mozliwosci w ciagu 24 godzin (art. 589n § 1). To wydatne
zdynamizowanie postgpowania organu wykonujacego wniosek wynika wprost z
przepisu art. 5 ust. 3 Decyzji ramowej. Postanowienie, o ktérym mowa, podlega

zaskarzeniu na zasadach ogdlnych.

Z mocy § 2 art. 589n § 1 osobom, ktorych prawa zostaly naruszone, przystuguje do
organu krajowego, ktory wykonal orzeczenie organu panstwa obcego, zazalenie na
czynnosci zwiazane z zatrzymaniem dowodéw albo zabezpieczeniem mienia. W jego
ramach skarzacy moze kwestionowa¢ jedynie prawidlowo$¢  czynnosci
przeprowadzonej przez organ faktycznie dokonujacy zajgcia, nie za$ zasadno$¢ i
legalno$¢ samego orzeczenia. Te dwa ostatnie elementy moga by¢ skarzone wylacznie
przed wiasciwym organem panstwa UE, ktory wydat orzeczenie. O mozliwosciach w
tym przedmiocie nalezy poinformowac skarzacego przy dorgczeniu postanowienia
wydanego na skutek zazalenia na czynnos$¢ zajecia (§ 3). O wniesieniu zazalenia oraz

o tresci postanowienia wydanego w wyniku jego rozpoznania nalezy poinformowac



organ sadowy, ktory wydal orzeczenie o zajgciu (§ 4). Art. 589n § 2-4 stanowi

implementacj¢ art. 11 Decyzji ramowe;.

Projekt nie przewiduje obligatoryjnych podstaw odmowy wykonania orzeczenia. W art.
589m § 1, stanowiacym implementacje art. 7 Decyzji ramowej, wskazano jedynie
przestanki fakultatywne. Naleza do nich m.in.: brak podwojnej karalnosci (z wyjatkiem
najpowazniejszych przestepstw z art. 607w pkt 1-33 zagrozonych w panstwie wydania
kara co najmniej 3 lat pozbawienia wolnosci), niemozno$¢ zatrzymania dowodow lub
zabezpieczenia mienia z przyczyn faktycznych (np. utrata, zniszczenie, niemoznos¢
odnalezienia itp.), brak zaswiadczenia, jego niekompletno$¢ badz niespojnos¢ z
wydanym orzeczeniem, naruszenie zasady ,ne bis in idem” w obrocie

migdzynarodowym.

Decyzja ramowa rdznicuje wskazane przestanki, odnoszac je odrgbnie do odmowy
wykonania orzeczenia o zatrzymaniu dowodow i zabezpieczeniu mienia. W przypadku
tego drugiego orzeczenia, do przestanek wskazanych wyzej nalezy zaliczy¢ takze
niedopuszczalno§¢ wykonania zabezpieczenia wedlug prawa krajowego (chyba, ze
chodzi o przestgpstwo wskazane w art. 607w pkt 1-33 K.p.k.) — § 2. Natomiast odrgbna
przestanka odmowy wykonania orzeczenia o zatrzymaniu $rodkéw dowodowych jest
fakt objecia tychze ochrona wynikajaca na gruncie prawa krajowego z art. 582 § 2

(dokumentacja i korespondencja dyplomatyczna i konsularna).

Zgodnie z § 3 omawianego przepisu, nie mozna odmowi¢ wykonania orzeczenia, jezeli
czyn nie stanowi na gruncie prawa polskiego przestgpstwa zpowodu braku
uregulowania lub odmiennego uregulowania w prawie polskim optat, podatkéw, cet lub
zasad obrotu dewizowego. W praktyce wigc okolicznos¢, ze ustawa — Kodeks karny
skarbowy nie penalizuje danego zachowania (ktére opisano w orzeczeniu) lub tez
opisuje jego znamiona w sposob odmienny od wskazanego w orzeczeniu, nie daje

podstaw do odmowy jego wykonania.

Niezaleznie od decyzji sadu lub prokuratora w przedmiocie orzeczenia o ,,zamrozeniu”
nalezy o jej tresci poinformowaé organ, ktory wydal orzeczenie. Powiadomienia
dokonuje si¢ niezwlocznie, w miar¢ mozliwosci w ciagu 24 godzin. Obowiazek
informacyjny, o ktérym mowa, wynika z art. 589p § 1 stanowiacego implementacje¢ art.

5 ust. 3 Decyzji ramowe;j.

Mimo uznania, ze orzeczenie o zatrzymaniu dowodéw lub zabezpieczeniu mienia

podlega wykonaniu, zaistnie¢ moga okolicznosci skutkujace czasowym wstrzymaniem



jego realizacji. Przyczyny takie wskazano w art. 5890 stanowiacym implementacje art.

8 ust. 1 Decyzji ramowej. Naleza do nich:

1) uznanie, ze wykonanie orzeczenia moze doprowadzi¢ do utrudnienia innego,

toczacego sig postgpowania karnego,

2) uprzednie zatrzymanie rzeczy lub zajecie mienia w ramach innego, toczacego sig
postgpowania karnego. W pierwszym przypadku wstrzymanie trwa do czasu, jaki w
danym przypadku uznany zostanie za niezb¢dny przez organ wykonujacy

orzeczenie, w drugim — do czasu uchylenia zatrzymania lub zajgcia.

Z mocy art. 589p § 2 i 3 (transponujacym do prawa polskiego art. 8 ust. 2, 3 1 4 Decyzji
ramowej) o czasowym wstrzymaniu wykonania orzeczenia nalezy poinformowac organ,
ktory je wydal, wskazujac przyczyny wstrzymania oraz jego przewidywany okres.
Powiadomi¢ nalezy rowniez o ustaniu tych przyczyn. W tym ostatnim przypadku nalezy
jednoczesnie podaé, czy wzgledem rzeczy bedacej przedmiotem zatrzymania lub
zabezpieczenia moga zosta¢ orzeczone, w ramach innych postepowan, srodki o

podobnym do ,,zamrozenia” charakterze (m.in. zabezpieczenie majatkowe, przepadek).

Praktyczna realizacja orzeczenia panstwa obcego odbywa si¢ w oparciu o prawo
polskie. Na jego podstawie zostanie dokonane min. zatrzymanie rzeczy przez Policje,
ew. przeszukanie w celu ich znalezienia, tymczasowe zajgcie, zostanie sporzadzony
protokot itp. Na zyczenie organu wnioskujacego nalezy zastosowaé szczegoélny tryb
postepowania lub szczeg6lng forme, co nie moze jednoczesnie staé w sprzecznosci z
zasadami porzadku prawnego Rzeczypospolitej Polskiej. Sporzadzony z czynnos$ci
protokot przekazuje sig¢ organowi sadowemu panstwa cztonkowskiego UE, ktory wydat
orzeczenie. Odnoszacy si¢ do powyzszych kwestii art. 5891 § 3 1 art. 589r implementuje

do prawa polskiego art. 5 ust. 1 1 2 Decyzji ramowe;.

Zgodnie z trescia art. 589s dokonane przez krajowy sad lub prokuratora zatrzymanie
dowodoéw lub zabezpieczenie mienia jest utrzymywane w oczekiwaniu na formalny
wniosek od organu, ktory wydal orzeczenie o zatrzymaniu lub zabezpieczeniu.
Rozpoznanie wniosku o wydanie dowodow lub wniosku o wykonanie przez sad polski
przepadku na podstawie prawomocnego orzeczenia panstwa obcego konczy okres
stosowania tego S$rodka. Sad lub prokurator moze jednak wcze$niej zaprzestac
utrzymywania zaj¢cia. Moze mie¢ to zwiazek np. z niewspOlmiernymi kosztami
przechowywania czy innymi nadmiernymi trudno$ciami lub tez niebezpieczenstwem

dla zycia i zdrowia itp. W takiej sytuacji krajowy organ sadowy okresla organowi



panstwa obcego ostateczny termin do przekazania wniosku o wydanie lub przepadek.
Przed jego uptywem informuje si¢ ten organ o mozliwosci zajecia stanowiska na
pismie. Nieprzedstawienie dostatecznych argumentéw przemawiajacych za dalszym
utrzymywaniem zaj¢cia skutkuje wydaniem przez sad lub prokuratora postanowienia o
zaprzestaniu jego utrzymywania. Postanowienie takie wydaje si¢ takze woéwczas, gdy
wnioskujacy organ zawiadomi o uchyleniu orzeczenia o zajgciu. Wskazany przepis
stanowi transpozycj¢ do prawa polskiego art. 6 ust. 1, 2 oraz 3 zdanie 2 Decyzji

ramowe;j.

Art. 589t reguluje kwestie formalne dotyczace rozpoznania wniosku o wydanie srodkow
dowodowych lub wniosku o wykonanie przez polski sad przepadku w oparciu o
prawomocne orzeczenia panstwa obcego. Wniosek o wydanie dowoddéw rozpoznaje sig
w oparciu o przepisy rozdziatu 62 K.p.k. — ,,Pomoc prawna i dorgczenia w sprawach
karnych”, przepisy Europejskiej Konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych z
1959 r. oraz obowiazujacych Rzeczypospolita Polska umow dwustronnych.
Rozpoznanie wniosku o dokonanie przepadku odbywa si¢ natomiast na zasadach
okreslonych w rozdziale 66 K.p.k. — ,,Przejgcie i przekazanie orzeczen do wykonania”
oraz w umowach dwustronnych. Omawiany przepis zawg¢za mozliwo$¢ odmowy
wykonania wniosku z uwagi na brak podwdjnej karalnosci. Przewiduje mianowicie
niemozno$¢ powolania si¢ na okolicznos$¢, ze czyn nie stanowi przestgpstwa wedlug
prawa polskiego, jezeli dotyczy on czynu zagrozonego w panstwie jego wydania kara
co najmniej 3 lat pozbawienia wolnosci 1 jest zarazem jednym zpowaznych
przestepstw, o ktorych mowa w art. 607w pkt 1-33. Art. 589t implementuje do prawa
polskiego art. 10 ust. 2 i 3 Decyzji ramowe;.

Przepis art. 589u (oraz art. 589k) odnosi si¢ do zagadnienia odpowiedzialnosci za
szkode wyrzadzona w zwiazku z wykonaniem orzeczenia o zatrzymaniu $rodkow
dowodowych lub zajeciu mienia. Co do zasady odpowiada za szkodg wlasciwy organ
panstwa wydania orzeczenia (w Polsce — Skarb Panstwa), chyba, Zze szkoda zaistniata
wylacznie na skutek dziatania organu panstwa wykonania orzeczenia. W tej pierwszej
sytuacji kwot¢ pienigzna stanowiaca rownowarto$¢ odszkodowania wyplaca
tymczasowo wlasciwy organ panstwa wykonania orzeczenia (w Polsce — Skarb
Panstwa). Kwota ta zostanie nastgpnie zwrdcona przez wlasciwy organ panstwa
wydania orzeczenia (w Polsce — Skarb Panstwa) na wniosek panstwa jego wykonania.

Art. 589k i art. 589u stanowia transpozycj¢ art. 12 Decyzji ramowe;j.



OCENA SKUTKOW REGULACII

Skutki projektowanej ustawy dla budzetu panstwa nie sa obecnie mozliwe do
oszacowania. Uprawnione wydaje si¢ przyjgcie, ze proponowane rozwigzania (zakres
przedmiotowy regulacji miesci si¢ w dotychczasowych formach wspotpracy, zmienia
si¢ jedynie jego forma) nie bgda generowaly kosztow, przenoszacych w sposéb
znaczacy, obecnych obciazen budzetu panstwa z tytulu migdzynarodowej wspotpracy

organéw sadowych w sprawach karnych.

Projektowana ustawa nie wywota natomiast skutkdbw na rynku pracy, w sferze
konkurencyjno$ci wewnetrznej 1 zewngtrznej gospodarki oraz pozostanie bez wptywu

na strukture i rozwoj regionalny.

Wejscie w zycie projektowanej ustawy nie spowoduje kolizji z prawem Unii

Europejskie;j.

Z uwagi na termin transpozycji Decyzji ramowej, wejScie w Zycie ustawy zostalo

okreslone na dzien 2 sierpnia 2005 r.

Projekt byl konsultowany z Sadem Najwyzszym, Krajowa Rada Sadownictwa, Krajowa
Rada Radcéw Prawnych oraz Naczelna Rada Adwokacka. W trakcie konsultacji tylko
Krajowa Rada Sadownictwa zglosita uwage do punktu zawierajacego propozycje
wprowadzenia do Kodeksu postgpowania w sprawach o wykroczenia nowego
uregulowania rozszerzajacego wspotpracg takze na wykroczenia. Jednak uwaga ta nie
mogta zosta¢ uwzgledniona. Zwazywszy bowiem na réznorodno$¢ systemow prawnych
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, okreslone czyny w jednym panstwie moga
by¢ kwalifikowane jako przestgpstwa, w innych za§ stanowi¢ moga wykroczenia.

Dlatego tez byto zasadne rozszerzenie tej wspotpracy roéwniez na wykroczenia.

Projekt zostat uzgodniony mig¢dzyresortowo.



URZAD

KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIEJ
SEKRETARZ

KOMITETU INTEGRACH EUROPEISKII-]
SEKRETARZ STANU
Jarosiaw Pierras

Seke Min I QA 03DPAr

Warszawa, dnia 24.03, 2005 1.

Pan
Aleksander Proksa
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodno$ci z prawem Unii Europejskiej projektu ustawy o zmianic ustawy —
Kodeks postepowania karnego oraz ustawy — Kodeks postepowania w sprawach o
wykroczenia, wyrazona na podstawie art. 2 ust. 1 pkt 2 ustawy 7 dnia 8 sierpnia 1996 r.
o Komitecie Integracji Europejskiej (Dz. U. nr 106, poz. 494) przez Sekretarza Komitetn
Integracji Europejskicj, Ministra Jarostawa Pietrasa, dziatajacego z upowaznienia
Przewodniczgcego Komitetu Integracji Europejskiej.

/ ( Ill s ' . -
W zwigzku z przedlozonym projektem ustawy (pismo nr RM-10-50-03) pozwalam

sobie wyrazi¢ nastepujaca opinie:
Projektowana regulacja jest zgodna z prawem Unii Europejskiej.

Z powazaniemt,

Do uprzeime] wiadomosci:

Pan Andrzej Kalwas
Minister Sprawiedliwosci




PROJEKT

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia
w sprawie wzoru zaswiadczenia

Na podstawie art. 589g § 9 ustawy z dnia 6 czerwca 1997r. — Kodeks postepowania
karnego ( Dz.U. Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.") zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Okresla si¢ wzor zaswiadczenia, ktory stanowi zatacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 2 sierpnia 2005r.

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,
poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106,
poz. 1149, z 2002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188,
72004 r. Nr 51, poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641 oraz
z 2005 r., Nr 10, poz. 70.



ZALACZNIK

WZOR
ZASWIADCZENIE

Niniejsze zaswiadczenie zostalo wydane przez wtasciwy organ sadowy jako zatacznik

do kierowanego do wykonania postanowienia o zatrzymaniu dowodow i/lub zabezpieczeniu
mienia.

Organ sadowy, ktéry wydal postanowienie o zatrzymaniu dowodow i/lub zabezpieczeniu
mienia :

INAZWAL ottt ettt ettt et
Wiskazanie jego przedStawiCiCla: .........cccuiiciieriiiiiieiieeiie ettt et
Petniona funkcja (tytut lub stopien stuZboOwWy): ....c..oooviiiiiiiiiiice e
SYZNATUTA QKL .ottt ettt e et e st e e beestbeenbeestaeenbeenaaeenbeenreas
ATES: ettt ettt e bt e bt e bt e e e bt e bt e e bt e bt e et e e aateeteenareens

E-mails oottt s
Jezyki, w ktorych mozna porozumiewaé si¢ z organem ktory wydal postanowienie
/POSEATIOWIETIIA: ... vveeeeteeeiteeeiteeetteeetteeetaeeetaeeesteeeasseaeasssaesssseeassseenssaeensseeensseeesseessseesnsesensses
Wskazanie osoby z ktéra wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej
moze kontaktowa¢ si¢ w celu uzyskania dodatkowych informacji zwiazanych z
wykonaniem postanowienia/postanowien lub dokonania niezb¢dnych uzgodnien
praktycznych dotyczacych wydania dowodow (z uwzglednieniem niezbgdnych danych

b)

Organ wlasciwy do wykonania postanowienia o zatrzymaniu dowodu i/lub postanowienia o
zabezpieczeniu mienia ( jezeli jest to organ inny niz organ wskazany w punkcie a)

INAZWEAL e
Wiskazanie jego przedStawiCiCla: ........cccuveciieriiiiiieiie ettt ettt
Petniona funkcja (tytut lub stopien stuZbOwWy): ....c..oooiiiiiiiiiiieee e
SYZNATUTA QKL .eeiiiiiiie ettt ettt e et e et e et eesabeenbeestae et e e naaeenbeenneas
AATES: ettt bttt h et st aeeanes




Jezyki, w ktorych mozna porozumiewac si¢ z organem wilasciwym do wykonania
POStANOWICNIA/ POSTANOWICTL....c.uvieeieeiiieiieeiieniieeteenteeeteestteesbeesseeseteasseessseenseessseanseessseenseesnseans
Wskazanie osoby z ktora wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej
moze kontaktowa¢ si¢ w celu uzyskania dodatkowych informacji zwiazanych z
wykonaniem postanowienia lub dokonania niezbgdnych wuzgodnien praktycznych
dotyczacych wydania dowodow (z uwzglednieniem niezbednych danych umozliwiajacych

c) W przypadku wypehienia punktow a) i b), punkt niniejszy nalezy wypelmi¢ w celu
wskazania z ktérym z ponizszych organdéw nalezy si¢ skontaktowac: ..........cccoeveeviiiiniennen.

s Organ, okreS$lony w pkt. a)

< Organ, okre$lony w pkt. b)

d) Postanowienie o zabezpieczeniu mienia/ zatrzymaniu dowodow:

1. Data i sygnatura akt

2. Wskazanie celu postanowienia

2.1.  Podzniejsza konfiskata

2.2.  Wydanie dowodow

3. Opis formalnosci i procedur, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas wykonywania
postanowienia o zatrzymaniu dowodow (jezeli istnieje taka potrzeba).

e) Informacje dotyczace mienia lub dowodow objetych postanowieniem o zabezpieczeniu lub
zatrzymaniu w panstwie wykonujacym:

Opis 1 lokalizacja mienia lub dowodow:

1. a) Dokladny opis mienia i, jezeli jest to mozliwe, wskazanie maksymalnej kwoty
do odzyskania (jezeli maksymalna kwota jest wskazana w orzeczeniu
dotyczacym korzy$ci majatkowych pochodzacych z przestgpstwa).

b)  Dokladny opis dowodow

2. Dokladne miejsce potozenia mienia lub dowodow (jezeli nieznane, to ostatnie znane
miejsce)

3. Osoba przechowujaca mienie lub dowody lub znany posiadacz mienia lub dowodow,
jezeli jest to osoba inna niz podejrzany o popetnienie przestgpstwa (jezeli ma to
zastosowanie zgodnie z prawem panstwa wydajacego).

f) Informacje dotyczace tozsamosci (1) osoby fizycznej albo (2) osoby prawnej, podejrzanej o

popelnienie przestgpstwa lub skazanej (jezeli ma to zastosowanie zgodnie z prawem
panstwa wydajacego) i/lub osoby wskazanej w postanowienie o zatrzymaniu dowodow lub
zabezpieczeniu mienia (jezeli sa dostepne):

l. Osoby fizyczne




INAZWISKO: <.ttt ettt et e ht e et e st e e bt e s bt e enbeesbeeebeesaneans
IMIQ (IMIOMA): ©oievviiieiiieeeiie et ee et e ettt e ettt e et e e eteeeeteeeeaaeeesaseeeasseeesssseanssaeesseeesseeennseesnseeennseeas
NAZWISKO TOAOWE: ..ottt ettt st ettt et e sabeenaeeens
PSEUAONIIMNY: ..eiiiiiiiieeiieiee ettt ettt et e st e et e et e e bt e sabeesbeeeabeeseeenseeseeenseenseennseans
22 (ST OO OO PO R SUPRPPRROPO
ODYWALCISTWO: ..eiiiieiieeiieeie ettt ettt et et e et e s aaeeteeeate e beesabeesaeenseenseeenseenseesnseenseennns
Data UTOAZENIA: ....co.eiiiiieiiee ettt et e st et e st e bt e s abeesbeesaneens
MIEJSCE UTOUZEIIAL ...eeviieniieiiiieiieeiieeie et eite et e et e et e st e etteesbeeseessbeesseessseenseeenseessseanseesssennseans
Miejsce zamieszkania i/lub znany adres; jezeli nieznany, to ostatni adres, o ktérym
WIAAOIMIO:! ..iiiiieiiie ettt ettt ettt et e et et e et e et b eeabeebeeeabeeseeenbeeseeesseesaesnseeseeanseensseeseennseans

2. Osoby prawne

INAZWAL ettt ettt e bttt et e ettt e e bt e et e e ettt e ettt e e bt e e eabeeeeabeeea
ROAZA] 0SODY PIAWNE]: .oouviiiiiieiieeiieie ettt ettt et st e et e s beesbeeenbeesaeeenbeenssesnsaens
NUMET T@JESIIOWY . ..vveeeitieeeiieeeiteesiteeeeteeesteeesteeesseeessseeessseeessseeessseessssesassseesssseesssseesssseessseeenns

g) Dziatania, ktore panstwo wykonujace ma podja¢ po wykonaniu postanowienia o

zabezpieczeniu mienia i/lub zatrzymaniu dowodow:

Przepadek

1.1. Mienie ma by¢ przechowywane w panstwie wykonujacym dla pozniejszego
wykonania jego przepadku.

1.1.1. Zalaczony zostaje wniosek dotyczacy wykonania postanowienia o przepadku
wydanym w panstwie wydajacym.............. (data).

1.1.2. Zalaczony zostaje wniosek dotyczacy przepadku w panstwie wykonania i
pozniejszego wykonania tego postanowienia.

1.1.3.Przewidywana data przedtozenia wniosku okreslonego w pkt. 1.1.1 lub 1.1.2. .............]

................................... lub

Zatrzymanie dowodow

2.1.  Zatrzymane rzeczy i inne $rodki dowodowe powinno zosta¢ wydane do panstwa

wydajacego do pdzniejszego wykorzystania jako dowody w sprawie

2.1.1.Zataczony zostaje wniosek o wydanie

lub

2.2. Zatrzymane rzeczy i inne srodki dowodowe maja by¢ przechowywane w panstwie
wykonujacym do podzniejszego wykorzystania jako dowody w sprawie w panstwie
wydajacym

2.2.2.Przewidywana data przedlozenia wniosku okreslonego w pkt. 2.1.1. ...ccovvriininnnennne.

h) Przestgpstwa

Wskazanie przyczyn wydania postanowienia o zatrzymaniu dowodow i/lub zabezpieczeniu
mienia i krétkie przedstawienie, znanego organowi wydania postanowienia 1 zaswiadczenia
stanu faktycznego sprawy:




Wskazanie rodzaju i kwalifikacji prawnej przestgpstw (przestgpstwa) oraz przepisow w
oparciu o ktore wydanie postanowienia byto mozliwe:

[ G Y ) R P

. C. C. C.

-

> (. L. G G G G G Co G G Co Co Ce Ce Be Ce 6o € € L

Sposrod  wyliczonych ponizej przestgpstw, prosz¢ wskaza¢ przestgpstwo (
przestepstwa), ktére odpowiadaja przestepstwu (przestgpstwom) wskazanym
powyzej, ktére zagrozone sa w panstwie wydania kara co najmniej 3 lat pozbawienia
wolnosci albo czynow, za ktére mozna orzec inne srodki polegajace na pozbawieniu
wolno$ci co najmniej w tym samym wymiarze :

udziat w organizacji przestepcze;j;

terroryzm,

handel ludzmi;

seksualne wykorzystywanie dzieci i pornografia dziecigca;

nielegalny obroét srodkami odurzajacymi i psychotropowymi;

nielegalny obrot bronia, amunicja 1 materiatami wybuchowymi;

korupcja;
oszustwa, w oszustwa na szkod¢ interesow finansowych Wspolnot Europejskich w
rozumieniu Konwencji o ochronie interesow finansowych Wspolnot Europejskich z
dnia 26 lipca 1995r.;

pranie dochodéw z przestgpstwa;

falszowanie pienigdzy, w tym euro;

cyberprzestepczosc;
przestgpstwa przeciwko $rodowisku naturalnemu, w tym nielegalny obrot
zagrozonymi gatunkami zwierzat i ro$lin;

udzielanie pomocy w nielegalnym przekroczeniu granicy lub pobycie;

zabojstwo, spowodowanie ci¢zkiego uszczerbku na zdrowiu,

nielegalny obrot organami i tkankami ludzkimi;

uprowadzenie osoby, bezprawne pozbawienie wolnosci i wzigcie zaktadnikow;

rasizm i ksenofobia;

kradziez w formie zorganizowanej lub rozboj z uzyciem broni;

nielegalny obrot dobrami kultury, w tym antykami i dzietami sztuki;

sprzeniewierzenie cudzego mienia;

wymuszenie rozbdjnicze;

podrabianie i piractwo produktow;

falszowanie dokumentéw urzedowych i obrot takimi dokumentamd;

falszowanie srodkoéw platniczych;

nielegalny obr6t hormonami i innymi substancjami wzrostu;

nielegalny obrot materiatami jadrowymi i radioaktywnymi;

obro6t kradzionymi pojazdami;

zgwalcenie;

podpalenie;

przestepstwa nalezace do wlasciwosci Migdzynarodowego Trybunatu Karnego;

porwanie statku wodnego lub powietrznego;

sabotaz.

Pelny opis przestepstwa ( przestgpstw), ktore nie zostaly wskazane w punkcie 1.




i) Srodki zaskarzenia postanowienia o zabezpieczeniu mienia i/lub zatrzymania dowodow
przyslugujace osobom zainteresowanym, w tym osobom trzecim dziatajacym w dobrej
wierze, dostgpne w panstwie wydajacym:

Opis dostgpnych srodkoéw zaskarzenia , oraz niezbednych dziatan.

Organ sadowy, wlasciwy do rozpoznania srodka zaskarzenia

Informacja, kto moze sktada¢ srodki zaskarzenia

Termin zlozenia $rodka zaskarzenia

Organ w panstwie wydajacym, ktory moze udzieli¢ dodatkowych informacji dotyczacych
procedur sktadania $rodkow zaskarzenia w panstwie wydajacym i wskaza¢ czy jest
mozliwe uzyskanie pomocy prawnej oraz w zakresie thumaczenia.

Nazwa:

Wskazanie osoby z ktora nalezy sig kontaktowac: ..........c.coociiiiiiiiiiiiieniiieeecee e,
ATS: ettt st
Numer telefonu (z numerem kierunkowym kraju, strefy i miasta):

j)  Inne okolicznosci istotne dla sprawy ( przekazanie informacji fakultatywne): ......................

k) Tres$¢ postanowienia o zatrzymaniu dowodéw i/lub zabezpieczeniu mienia zataczona jest
do niniejszego zaswiadczenia.
Podpis przedstawiciela organu sadowego poswiadczajacego rzetelno$¢ podanych
110N 207801 F: 17 SRS
IMIE 1 NAZWISKO: «.veiiiiiiieiiieete ettt e e e e et e e e ta e e e aaa e e eaaee e abeeeaseeenseeeneeas
Petniona funkcja (tytut lub stopien stuZbowy): ......cccviiiiiiiiiiiee e
Data: et st eane
Pieczeé urzedowa

POUCZENIE

Niniejsze zaswiadczenie nalezy sporzadzi¢ w jgzyku polskim i przettumaczy¢ na jeden
z urzedowych jezykow panstwa wykonania postanowienia na inny urzedowy jezyk Wspolnot
Europejskich, jezeli Panstwo Cztonkowskie wykonania postanowienia zlozylo o$wiadczenie
w Sekretariacie Generalnym Rady o dopuszczeniu przesytania za§wiadczenia w tym jezyku.

Do Wielkiej Brytanii 1 Irlandii zas§wiadczenia oraz towarzyszace im dokumenty nalezy
przesyta¢ za posrednictwem organdéw centralnych tych panstw.



UZASADNIENIE

Projektowane rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji z art. 589g § 9 k.p.k. w
brzmieniu nadanym temu przepisowi w art.l projektu ustawy o zmianie ustawy — Kodeks
postepowania karnego oraz ustawy — Kodeks postepowania w sprawach o wykroczenia.

W projekcie rozporzadzenia okreslony zostat wzoér Zaswiadczenia dotyczacego
wspotpracy migdzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej w zakresie wzajemnego
wykonywania orzeczen o zatrzymaniu dowodow i zabezpieczeniu mienia na poczet
przepadku.

Wzoér Zaswiadczenia jest ujednolicony na poziomie Decyzji ramowej Nr 2003/577 z
dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonywania w Unii Europejskiej orzeczen o zajeciu mienia i
dowodow 1 stanowi jej integralng czgs$c¢.

Zaswiadczenie pelni, w ramach instytucji wzajemnego uznawania orzeczen migdzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej role jaka spetnia Wniosek w  przypadku
instytucji mig¢dzynarodowej pomocy prawnej sprawach karnych.

W Zaswiadczeniu, panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej wystgpujace o wykonanie
swojego orzeczenia o zatrzymaniu dowodow lub zabezpieczeniu mienia na poczet przysztego
przepadku, beda zamieszczaly wszelkie niezbedne dane umozliwiajace wykonanie takiej
wspOtpracy np. wskazanie organu, ktory wydal przesytane do wykonania orzeczenie,
informacje o miejscu potozenia dowodéw lub mienia, informacje o terminie do ktdrego ma
trwac zatrzymanie dowodow albo zabezpieczenie minia.

Stanowiacy zalacznik do rozporzadzenia wzor Zaswiadczenia nie  wprowadza
autonomicznych rozwiazan, przejmuje on, z niewielkimi koniecznymi modyfikacjami, tres¢
Zaswiadczenia stanowiacego zalacznik do Decyzji ramowe;j.

Termin 02.08.05 jako data wejsScia w zycie rozporzadzenia skorelowany zostat z data

wejscia w zycie ustawy, ktorej delegacje wykonuje.



